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MpeBocxoacTBO MUCCUU CEMUAECATH
EBaHrenue ot Jlyku — 126
Ot /lykun 10:12-16

1MNeTp.1:24,25 **160 BcAKan NIOTb — KaK TPaBa, M BCAKAA C/1aBa Yes0BeYecKan — Kak LiBeT Ha Tpase: 3acox/a TpaBsa, 1 LseT
ee onan; 2°Ho cnoso FocnoaHe nNpebblBaeT BOBEK; a 3TO €CTb TO C/I0BO, KOTOPOE BaM NPonoseaaHo.

1Pet.1:24,25 %*For, “All flesh is like grass, And all its glory like the flower of grass. The grass withers, and the flower falls
off, 2°But the word of the Lord endures forever.” And this is the word which was preached to you.

Nlyk.12:47,48 “Pab ke TOT, KOTOPbI 3HAN BOJIKO FOCNOAMHAE CBOETrO, U He Bbln roToB, U He Aenan no Bone ero, 6ut yaer
MHOrO; 83 KOTOpPbI He 3Han, 1 caenan AOCTOMHOe HaKka3aHua, but bygeT meHbLue. M 0T BCAKOro, KOMy 4aHO MHOTO,
MHOTO0 1 NoTpebyeTcs, U KOMY MHOFO BBEPEHO, C TOro 60/1blue B3bILLYT.

Luke 12:47,48 ¥’And that slave who knew his master’s will and did not get ready or act in accord with his will, will receive
many lashes, “®but the one who did not know it, and committed deeds worthy of a flogging, will receive but few. From
everyone who has been given much, much will be required; and to whom they entrusted much, of him they will ask all the
more.

2MeTp.2:21 Jlyywe 6bl UM He NO3HATb NYTU NPaBAbl, HEXKEN, NO3HAB, BO3BPATUTLCA Ha3az OT NPeAaHHOM UM CBATOM
3anosegu.

2Pet.2:21 For it would be better for them not to have known the way of righteousness, than having known it, to turn away
from the holy commandment handed on to them.

Nlyk.10:1-16 Nocne storo usbpan frocnogb v Apyrmx cembaecaT [y4eHMKOB], u nocnan ux no Asa nped Aamuom CsomMm 8O
BCAKMI ropof, u MecTto, Kyaa Cam XoTen MATK, 21 CKa3aa UM: 3KaTBbl MHOrO, a pabOTHUKOB Mano; Utak, monute focnoamHa
»artBbl, 4To6bl BbiCNaN pabOTHUKOB Ha aTBy CBoto. 3ManTe! 1 nocbinato Bac, Kak arHUEB cpeam BOAKOB. *He 6epute HK
MELLIKa, HX CYMbl, HM 0BYBM, M HUKOTO Ha AOpore He NPUBETCTBYITE. °B KaKkoi AoM BoiieTe, cnepsa roBopuTe: MUp A0MyY
aToMy; ®1 ecnm ByaeT Tam CbiH MUPa, TO NOYMET Ha HEM MUP Balll, @ €CIU HeT, TO K BaM BO3BPaTUTCA. /B oMme ke Tom
OCTaBaWTECH, eWbTE M NeNTe, YTO Y HUX eCTb, MO0 TPYAALLMNCA AOCTOUH Harpagbl 3a TPYAbl CBOW; HE NepexoguTe 13 Aoma
B oM. 8 ecnmn npuaéTte B KakoM ropog, M NPMMYT Bac, eLibTe, YTO BaM NPeanoxar, “m ncuenanTe HaxoAalmxXca B HEM
601bHbIX, U FOBOPUTE UM: NpUBAN3UAOCHL K Bam LlapcTBo Boskbe. °Ec/in e npuaéTe B KaKoi ropos v He NPUMMYT Bac, To,
BbINAA Ha y/MLYy, CKaxkuTe: ' npax, NPMAMNWKMIA K Ham OT Balero ropoAa, OTPACaemM BaM; OJHAKO Ke 3HaMITe, uTo
npubansunock K Bam Llapcto Boxkbe. 2Cka3biBato Bam, 4To COA0MY B [IeHb OHbIV ByeT OTpagHee, HeXenun ropoay Tomy.
Brope tebe, XopasuH! lope Tebe, Budcanaa! N6o ecnm 6bi B Tupe n CuaoHe aBaeHbl BbIAN CUAbI, ABNEHHbIE B Bac, TO
[1aBHO 6bl OHM, CUAA BO BPETULLLE M Nenae, NoKasauch; *Ho n Tupy n CuaoHy oTpaaHee ByaeT Ha cyae, Hexenun sam. U
Tbl, KanepHaym, fo Heba BO3HecLIMIACA, A0 afia HU3BeprHelbea. °Caylarowmin Bac MeHs cayliaeT, M OTBepratoLLmin Bac
MeHs oTBepraeT; a oTBepratowmii MeHs otBepraet MNocnaswero MeHs. (JaBaiiTe nomoanmcs)

Luke 10:1-16 'Now after this the Lord appointed seventy others, and sent them in pairs ahead of Him to every city and
place where He Himself was going to come. 2And He was saying to them, “The harvest is plentiful, but the laborers are
few; therefore beseech the Lord of the harvest to send out laborers into His harvest. 3“Go; behold, | send you out as lambs
in the midst of wolves. “Carry no money belt, no bag, no shoes; and greet no one on the way. *Whatever house you enter,
first say, ‘Peace be to this house.” ®If a man of peace is there, your peace will rest on him; but if not, it will return to you.
’Stay in that house, eating and drinking what they give you; for the laborer is worthy of his wages. Do not keep moving
from house to house. 8Whatever city you enter and they receive you, eat what is set before you; °and heal those in it who
are sick, and say to them, ‘The kingdom of God has come near to you.” °But whatever city you enter and they do not receive you, go
out into its streets and say, 1*Even the dust of your city which clings to our feet we wipe off in protest against you; yet be sure of this,
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that the kingdom of God has come near.’ 2| say to you, it will be more tolerable in that day for Sodom than for that city.
1BWoe to you, Chorazin! Woe to you, Bethsaida! For if the miracles had been performed in Tyre and Sidon which occurred
in you, they would have repented long ago, sitting in sackcloth and ashes. *But it will be more tolerable for Tyre and Sidon
in the judgment than for you. >And you, Capernaum, will not be exalted to heaven, will you? You will be brought down to
Hades! **The one who listens to you listens to Me, and the one who rejects you rejects Me; and he who rejects Me rejects
the One who sent Me.”

Nyk.10:12 CkasbiBato Bam, 4To CoaoMy B AieHb OHbIM DyAeT oTpagHee, HeXein ropoay Tomy.
Luke 10:12 | say to you, it will be more tolerable in that day for Sodom than for that city.

2Kop.4:1 Mocemy, mes no muaoctu [boxkmein] Takoe cny>KeHune, Mbl He YHbIBAeM.
2Cor.4:1 Therefore, since we have this ministry, as we received mercy, we do not lose heart

2Kop.4:8,9 EMbl 0TOBCIOAY NPUTECHAEMbI, HO HE CTECHEHbI; Mbl B OTYaAHHbIX 0BCTOATENLCTBAX, HO He oT4anBaemcs; “mbl
FOHMMbI, HO He OCTaB/ieHbl; HM3/1araembl, HO He normbaem.

2Cor.4:8,9 8we are afflicted in every way, but not crushed; perplexed, but not despairing; °persecuted, but not forsaken;
struck down, but not destroyed.

I. CreneHb HaKasaHusA

Jlyk.10:12-14 2CkasbiBato Bam, uto CoaoMmy B ieHb OHbI ByaeT oTpagHee, Hexenn ropogy Tomy. fope tebe, XopasuH!
lope Tebe, Budcamaga! 6o ecnm 6bi B Tupe u CuaoHe siBaeHbl 6blIN CUJIbl, ABIEHHbIE B BaC, TO AaBHO Obl OHU, CUAS BO
BpeTULLE M Nnene, NoKasaauc; **Ho n Tupy n CuaoHy otpagaHee ByaeT Ha cyae, HeXenn Bam.

Luke 10:12-14 *?| say to you, it will be more tolerable in that day for Sodom than for that city. *Woe to you, Chorazin!
Woe to you, Bethsaida! For if the miracles had been performed in Tyre and Sidon which occurred in you, they would have
repented long ago, sitting in sackcloth and ashes. *But it will be more tolerable for Tyre and Sidon in the judgment than
for you.

A. NMpumep Copoma
Nlyk.10:10-12 Ecnu ke npuaéTte B KaKow ropoa, U He NPUMYT Bac, TO, BbIMAA Ha yauLy, cKaxuTe: n npax, npuanniunii K
HaMm OT Ballero ropo/a, oTpsAcaeM BaM; OAHaKO e 3HaiTe, 4To Npnbansnnock K Bam Llapctso boxbe. 2CkasbiBato Bam,
yto CofoMy B A€Hb OHbIN ByeT oTpaaHee, HeXenun roposy Tomy.

Luke 10:10-12 °But whatever city you enter and they do not receive you, go out into its streets and say, **“Even the dust
of your city which clings to our feet we wipe off in protest against you; yet be sure of this, that the kingdom of God has
come near.”*?| say to you, it will be more tolerable in that day for Sodom than for that city.

BbiT.18:20 U ckasan Mocnoap: Bonab CoAoMCKMI M TOMOPPCKUIA, BEIMK OH, U FPEX UX, TAXKE OH BECbMA.
Gen.18:20 And the LORD said, “The outcry of Sodom and Gomorrah is indeed great, and their sin is exceedingly grave.

JNyk.10:12 CKasbiBato Bam, 4To Cofomy B AieHb OHbI OyAeT OTpasHee, HeXKenn ropoay Tomy.
Luke 10:12 | say to you, it will be more tolerable in that day for Sodom than for that city.

B. Mpumep Tupa
Nyk.10:13,14 Blrope tebe, XopasuH! Nope Tebe, Budpcanaa! N6o ecam 6ol B Tupe n CuAoHe ABNEHbI BblM CUNbI, ABNEHHbIE
B BaC, TO AaBHO 6bl OHK, CMAA BO BPETMLLE M Nensie, NoKaanuck; “*Ho n Tupy n CuaoHy oTpagHee 6yaeT Ha cyae, Hexenu
BaM.
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Luke 10:13-14 *Woe to you, Chorazin! Woe to you, Bethsaida! For if the miracles had been performed in Tyre and Sidon
which occurred in you, they would have repented long ago, sitting in sackcloth and ashes. **But it will be more tolerable
for Tyre and Sidon in the judgment than for you.

Me3.28:1,2 1 6bin0 Ko MHe cnoBo FocnoaHe: *cbiH Yenosedeckunit! CKaxum HauyanbCTByloWemy B Tupe: Tak roBopuT
locnoab bor: 3a T, YTO BO3HEC/I0Ch CEPALLE TBOE M Tbl FOBOPULLb: «A 60T, BOCCeAalo Ha cefanuiie 6oxnem, B cepaLe
Mopei», U byayun 4enoBeKom, a He borom, CTaBuLLIb yM TBOM HapaBHe ¢ ymom boxxnnm

Ezekiel 28:1,2 'The word of the LORD came again to me, saying, 2“Son of man, say to the leader of Tyre, ‘Thus says the Lord
GoD, because your heart is lifted up and you have said, ‘1 am a god, | sit in the seat of gods In the heart of the seas’; Yet
you are a man and not God, although you make your heart like the heart of God”

Me3.28:11-13 U 6b110 KO MHe 1080 FocnoaHe: cbiH yenosedeckuit! Mnayb 0 Lape TUPCKOM U CKaXu eMy: Tak FOBOPUT
Focnoap Bor: Tbl NeyaTb COBEPLUEHCTBA, NOAHOTa MyAPOCTU U BeHel, KpacoTbl. *Tbl Haxoaunca B Egeme, B cagy Boskbem...

Ezekiel 28:11-13 'Again the word of the LORD came to me saying, *“Son of man, take up a lamentation over the king of
Tyre and say to him, ‘Thus says the Lord Gob, you had the seal of perfection, full of wisdom and perfect in beauty. *You
were in Eden, the garden of God...

Mes3.28:14,15 *Tbi 6b11 MOMa3aHHbIM XEPYBMMOM, YTOBbI OCEHATb, 1 Al nocTaBunn Tebsa Ha To; Tbl Bbl1 Ha CBATOM rope
Bobel, XoanMn cpeam OrHMCTbIX KamHel. >Tbl coBepLueH 6bln B NYTAX TBOUX CO [HA COTBOPEHUA TBOErO, JOKONE He
Halwnocb B Tebe He33aKoHUA.

Ezekiel 28:14,15 “You were the anointed cherub who covers, and | placed you there. You were on the holy mountain of
God; you walked in the midst of the stones of fire. **You were blameless in your ways from the day you were created until
unrighteousness was found in you.

Nyk.10:13,14 *rope tebe, XopasuH! Mope Tebe, Budpcanga! N60o ecam 6ol 8 Tupe n CuaoHe asneHbl 6blIn CUbl, ABAEHHbIE
B BacC, TO aBHO 6bl OHW, CUAA BO BpeTULLE M Nenae, NoKaanuch; **Ho n Tupy n CuaoHy oTpagHee byaeT Ha cyde, Hexxenu
BaM.

Luke 10:13-14 *Woe to you, Chorazin! Woe to you, Bethsaida! For if the miracles had been performed in Tyre and Sidon
which occurred in you, they would have repented long ago, sitting in sackcloth and ashes. **But it will be more tolerable
for Tyre and Sidon in the judgment than for you.

Il. CreneHb cTpagaHuA
Nyk.10:15 U TbI, KanepHaym, go Heba BO3HeCLUMCA, A0 afa HU3BEPrHELbCS.
Luke 10:15 And you, Capernaum, will not be exalted to heaven, will you? You will be brought down to Hades!

EBp.10:28,29 *8[Ecnun] oTBeprwmitca 3akoHa Mouceesa, Npu ABYX UM Tpex cauaeTensx, 6e3 munocepams [HakasbisaeTca]
cMepTbio, 2°T0 cKo/b TArYaliLemy, yMaeTe, Haka3aHuIo NOBUHEH ByaeT TOT, KTo nonupaeT CbiHa BoXKua 1 He noynTaert 3a
CBATLIHIO KpoBb 3aBeTa, KOTOPOtO OcBsLLeH, U [lyxa 6iarofati ockopbnset?

Hebrews 10:28,29 Anyone who has set aside the Law of Moses dies without mercy on the testimony of two or three
witnesses. 2How much severer punishment do you think he will deserve who has trampled under foot the Son of God, and
has regarded as unclean the blood of the covenant by which he was sanctified, and has insulted the Spirit of grace?

lll. CreneHb oTBEpKEHUA
Nyk.10:16 Cnhywatowmii Bac MeHs cnywaeT, U oTBepratowmii Bac MeHs oTBepraeT; a oTBepratowuii MeHsa otBepraet
MNocnaswero MeHs.

Luke 10:16 The one who listens to you listens to Me, and the one who rejects you rejects Me; and he who rejects Me
rejects the One who sent Me.
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MoaH.13:20 UCTUHHO, UCTUHHO rOBOPHO Bam: NPUHUMAIOLWNI TOro, Koro Al nownto, MeHs NpUHMMAET; a NPUHUMAOLWLMIA
MeHsa npuHnmaet MNocnaswero MeHa.

John 13:20 Truly, truly, | say to you, he who receives whomever | send receives Me; and he who receives Me receives Him
who sent Me.

1decc.4:8 NTaK HENOKOPHbIM HEMNOKOPEH He YenoBeKy, Ho bory, KoTtopbii u aan Ham yxa Ceoero CesToro.
1Thes.4:8 So, he who rejects this is not rejecting man but the God who gives His Holy Spirit to you.

2Kop.4:1 Mocemy, nmes No MUAOCTU [BorKMel] TaKoe CyKEHUE, Mbl HE YHbIBAaeM.
2Cor.4:1 Therefore, since we have this ministry, as we received mercy, we do not lose heart



